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 Assunto: Interpelação escrita apresentada pela Deputada à Assembleia 

Legislativa, Lei Cheng I 
 
Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e após ouvidos os 

pareceres da Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tecnológico 
(DSEDT) e dos Serviços de Saúde (SS) acerca da interpelação escrita apresentada 
pela Deputada Lei Cheng I, de 23 de Janeiro de 2026, enviada a coberto do ofício da 
Assembleia Legislativa n.º 0133/GSG/SAAL/2026, de 2 de Fevereiro de 2026, e 
recebida no Gabinete do Chefe do Executivo em 3 de Fevereiro de 2026, cumpre a 
este Gabinete apresentar a seguinte resposta: 

 
Quanto aos pontos 1 e 2 da interpelação, a partir de Junho de 2025, momento 

em que o etomidato e outras três substâncias semelhantes foram classificados como 
drogas controladas, até Janeiro de 2026, a Polícia descobriu um caso relevante no qual 
foram apreendidas 3 cápsulas de cigarros electrónicos que continham, no seu óleo, o 
etomidato, o que demostra que a entrada dessas substâncias já é efectivamente 
controlada em Macau. 

 
Para prevenir e reprimir a entrada de droga em Macau, a área da segurança 

realiza, de forma contínua, reuniões do Grupo de trabalho específico para a repressão 
e combate aos assuntos relacionados com o tráfico de droga, ajustando, em tempo 
oportuno, as medidas específicas de execução da lei desta área, aprofundando a 
cooperação internacional e regional e desenvolvendo trabalhos da prevenção dos 
crimes ligados à droga em várias vertentes.  

 
A Polícia instalou sistemas de aplicação tecnológica nos principais postos 

fronteiriços de Macau no sentido de aumentar a capacidade de alerta de riscos, de 
prevenção e controlo, intensificando o controlo de mercadorias adquiridas online ou 
por via postal, e o combate com precisão às actividades de tráfico de drogas 
praticadas através de via aérea, através da Ponte Hong Kong – Zhuhai – Macau ou de 
veículos transfronteiriços. Além disso, a Polícia envia agentes para patrulhar nos 
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pontos críticos e realiza acções de prevenção e repreensão criminal surpresa em locais 
de alto risco, como os estabelecimentos nocturnos. Ao mesmo tempo, acompanha de 
perto a situação do abuso de novas substâncias psicoactivas tanto a nível internacional 
como local. Cumprindo as obrigações das convenções internacionais de combate à 
droga e, conforme as necessidades locais, impulsiona os procedimentos legislativos 
para controlar as novas drogas. 

 
Além de intensificar o combate, a Polícia continua a realizar trabalhos de 

prevenção e campanhas educativas específicas, desenvolvendo o papel de vários 
mecanismos de ligação policial para a troca de informações acerca do problema dos 
crimes relacionados com a droga. São empenhadas diferentes valências policiais, 
como por exemplo as equipas cinotécnicas para, aproveitando as suas demonstrações, 
aprofundar os conhecimentos do público sobre os crimes relacionados com a droga, 
ou para continua a efectuar palestras anticrime. No ano de 2025, o Corpo de Polícia 
de Segurança Pública (CPSP), foi às escolas realizar 13 palestras de prevenção 
criminal destinadas aos jovens, as quais contaram com a participação de cerca de 
3.400 professores e alunos, ao passo que a PJ efectuou 140 palestras ou actividades de 
divulgação sobre o combate à droga e contactou mais de 31.000 pessoas e, 
associadamente, continua a realizar campanhas de sensibilização em grande escala 
como a “Semana da luta contra a droga” e a “Prevenção do Abuso de Drogas pelos 
jovens”, no sentido de aumentar a consciência antidroga entre pessoas de todas as 
idades, sectores e grupos étnicos da sociedade.  

 
Relativamente ao ponto 3 da interpelação, após auscultar a DSEDT e os SS, nos 

termos da Lei n.º 5/2011 (Regime de prevenção e controlo do tabagismo), a partir de 1 
de Janeiro de 2018, é proibida a comercialização de cigarros electrónicos e, desde 5 
de Dezembro de 2022, passou a estar proibido, em Macau, fabricar, distribuir, vender, 
importar e exportar cigarros electrónicos, incluindo o seu transporte na entrada e saída 
de Macau. De acordo com o Despacho do Chefe do Executivo n.º 208/2022, os 
produtos de tabaco para cigarros electrónicos foram eliminados no regime de licenças 
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de importação da Lei do Comércio Externo. 
 
No que concerne ao combate ao contrabando de cigarros electrónicos, os 

Serviços de Alfândega (SA) dispõem, em todos os postos fronteiriços, de novos 
equipamentos de inspecção aduaneira e de pessoal auxiliar para a aplicação da lei, e 
organizam operações específicas. Em 2025, os SA descobriram um total de 344 casos 
de infracção relacionados com produtos de cigarros electrónicos, tendo sido 
confiscados 715 dispositivos de cigarros electrónicos e mais de 450 mil cápsulas de 
cigarros electrónicos. 

 
Por outro lado, os SS também realizam, em conjunto com os SA, o CPSP, o 

Instituto para os Assuntos Municipais, a Direcção de Inspecção e Coordenação de 
Jogos, entre outros serviços competentes, acções de inspecção regular, especial e 
conjunta, através do mecanismo de cooperação interdepartamental, reforçando a 
fiscalização dos produtos do tabaco, incluindo os cigarros electrónicos.  

 
Paralelamente, para reforçar a protecção da saúde dos jovens e responder às 

solicitações da sociedade, os SS vão iniciar os trabalhos de alteração à Lei n.º 5/2011 
(Regime de prevenção e controlo do tabagismo), concretizando a política de controlo 
do tabagismo, incluindo a proibição de cigarros electrónicos. Em simultâneo, vão 
iniciar em breve a consulta pública sobre a revisão do “Regime de Prevenção e 
Controlo do Tabagismo”, no sentido de auscultar amplamente as opiniões da 
sociedade. 

 

A Chefe do Gabinete do Secretário para a Segurança 

Lam In Sang 

23 de Fevereiro de 2026 
 


